
Аннотация к рабочей программе 
дисциплины Б1.О.03 Иностранный язык (английский) 

(заполняется в соответствии с учебным планом и рабочей программой дисциплины 

 

Направление подготовки: 22.03.01 Материаловедение и технологии 
материалов  
Направленность (профиль): (указывается наименование направленности 
(профиля))* 

* Наименование направленности (профиля) указывается только для 
дисциплин специализированного модуля 2 
 

Квалификация выпускника: бакалавр 
 

Цель освоения дисциплины: формирование у студентов иноязычной 
коммуникативной компетенции, а именно: лингвистической, социолингвистической, 
социокультурной, дискурсивной, а также формирование компетенции, необходимой для 
использования французского языка в учебной, научной и профессиональной деятельности 
 

Объем дисциплины: 8 зачетных единиц, 288 часов 

Семестр: 1 и 2 
 

Краткое содержание основных разделов дисциплины: 
 

№ п/п 
раздела 

Краткое содержание разделов дисциплины 

1 My future career. Времена группы Simple. Активный и пассивный залоги.The 
necessity of higher education in the era of digital technologies. Professional 
English in use (практика чтения, перевода и реферирования текста по 
специальности). 

2 My University: Kazan state power-engineering university. Времена группы 
Continuous. Активный и пассивный залоги. Кazan State Power- Engineering 
University. Professional English in use (практика чтения, перевода и 
реферирования текста по специальности). 
 

3 Famous scientists.Времена группы Perfect. Активный и пассивный залоги. 
Professional English in use (практика чтения, перевода и реферирования 
текста по специальности). 

4 Great Britain. Причастные и герундиальные обороты. Participle 1. Participle II. 
Gerund. The English-speaking countries: Great Britain. Professional English in 
use(практика чтения, перевода и реферирования текста по специальности). 

5 The USA. Инфинитивные конструкции. Infinitive constructions. Complex 
object and complex subject.The English-speaking countries: The USA. 
Professional English in use (практикачтения, перевода и реферирования текста 
по специальности). 

6 Ecological problems. Условные предложения. Conditionals. Professional 
English in use (практика, чтения, перевода и реферирования текста по 
специальности). 
 

 

Форма промежуточной аттестации: 1 семестр - зачет, 2 семестр - экзамен 


